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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I upomnial go Jezus méwiac zostaniesz uciszony i wyjdz
interlinearny | Przektad Textus | z niego i rzuciwszy go demon na $rodek wyszedt z niego
Receptus nic zaszkodziwszy mu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A Jezus skarcit go,* mowigc: Zamilcz i wyjdz z niego!
dostowny dostowny Wtedy demon rzucit go na $rodek i wyszedt z niego, nie
wyrzadzajac mu zadnej szkody."
PBPW Przektad Nowy Testament | | skarcit go Jezus mowigc: W16z kaganiec™ i wyjdz
dostowny Popowski- z niego. I rzuciwszy go demon na $rodek, wyszedt z niego
Wojciechowski | ni¢ (nie) zaszkodziwszy mu. 2
TRO Przektad Textus Receptus | [ upomniat go Jezus mowigc zostaniesz uciszony i wyjdz
dostowny Oblubienicy z niego i rzuciwszy go demon na $rodek wyszed! z niego
nic zaszkodziwszy mu
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Lecz Jezus skarcit go stowami: Zamilcz i wyjdz z niego!
literacki literacki Wtedy demon rzucit opetanego na $rodek i wyszedt
z niego, nie wyrzadzajac mu zadnej krzywdy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | I zgromit go Jezus: Zamilcz i wyjdz z niego! Wtedy demon
literacki Biblia Gdanska | rzucil go na $rodek i wyszedt z niego, nie wyrzadzajac mu
zadnej krzywdy.
BG Przektad Biblia Gdanska | I zgromit go Jezus, méwiac: Umilknij, a wynijdz z niego.
literacki Tedy dyjabel porzuciwszy go w posrodek, wyszedt z niego,
nic mu nie zaszkodziwszy.
BIW Przektad Biblia Jakuba I sfukatl go Jezus, méwiac: Zamilkni a wynidz z niego!
literacki Wujka A czart porzuciwszy go w posrzodek, wyszedt od niego
1 nic mu nie zaszkodzit.
BT'99 Przektad Biblia Lecz Jezus rozkazat mu surowo: Milcz 1 wyjdz z niego!
literacki Tysigclecia Wtedy zly duch rzucit go na $rodek i wyszedt z niego, nie
wyrzadzajac mu zadnej szkody.
BW Przektad Biblia A Jezus zgromit go, mowigc: Zamilknij 1 wyjdz z niego!
literacki Warszawska A demon rzucil go na $rodek i wyszedt z niego, nie
wyrzadziwszy mu zadnej szkody.
EKU'18 | Przektad Biblia Jezus jednak zgromit go: Zamilcz i wyjdz z niego! Wtedy
literacki Ekumeniczna demon rzucit go na $rodek i wyszedt z niego, nie
wyrzadzajac mu zadnej krzywdy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A Jezus stanowczo mu nakazat: ,,Milcz i wyjdz z niego”.
literacki Wtedy demon rzucil cztowieka na $rodek i wyszedt
Z niego, nie wyrzadzajac mu zadnej szkody.
PBP Przektad Nowy Testament | Jezus skarcit go mowiac: ,,Zamilcz i wyjdz z niego”.
literacki Popowskiego Demon rzucit tamtego na $rodek i wyszedt z niego, nie
zrobiwszy mu zadnej krzywdy.
PBW Przektad Nowy Testament, | I zfukal go Jezus, mowiagc: Zamilknij, i wynidZ z niego.
literacki Wspgcczlesny A porzuciwszy go czart w pojsrzodek wyszedt od niego,
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nic mu nie zaszkodziwszy.
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2 Zamilcz.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A Jezus przykazal mu surowo: - Milcz i wyjdz z niego!
literacki Czart za$, rzuciwszy go na srodek, wyszed! z niego, nie
wyrzadzajac mu zadnej krzywdy.
TUB Przektad biomnis. HoBuit A Icyc 3a00poHUB HOMY, KaXXy4H: 3aMOBKHU i BUN/IH 3
literacki nepeknan YbT HBOTO. | IEMOH, KHHYBIIIN HOTO MOCEPEANHI, BUIIIOB 3
Pagaina HBOT'0, 30BCIM HE 3allIKOAMBIIN HOMY.
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla I nadal naganne oszacowanie mu lesus powiadajac: Doznaj
dynamiczny | badaczy zamkniecia ust jak kagancem i wyjdZ od niego.
I straciwszy w dot go to bostwo daimona do $rodka, wyszlo
od niego, zadng metoda ani jedno nie uszkodziwszy go.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A Jezus go zgromil, méwigc: Zamilknij oraz wyjdz
dynamiczny | Gdafska z niego. Za$ demon rzucit go na $rodek, wyszedt z niego
i nic mu nie zaszkodzit.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Lecz Jeszua zgromit go: "Zamilcz 1 wyjdz z niego!" Duch
dynamiczny | z Perspektywy demoniczny cisnat tym cztowiekiem w sam $rodek thumu
Zydowskiej 1 wyszed! z niego, nie uczyniwszy mu krzywdy.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Ale Jezus go zgromil, moéwigc: "Zamilknij i wyjdz
dynamiczny | Swiata z niego”. totez 6w demon, powaliwszy posréd nich tego
cztowieka, wyszedl z niego, nie wyrzadzajac mu szkody.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Milcz i wyjdz z tego czlowieka!—rozkazat Jezus
dynamiczny | Stowo Zycia duchowi. Ten powalit cztowieka na ziemie i wyszedt, nie

wyrzadzajac mu jednak zadnej krzywdy.
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